
nVent LENTON Interlok Position Grout-Fill
Coupler

CARACTERÍSTICAS

Designed to splice the same diameter bars

Smaller bars can be installed into the over-sized cavity end if required

Positional feature allows the threaded coupler end to telescope out to close a gap between forms and to allow alignment
of the grout tubes

Over-sized cavity allows for greater field tolerance

Taper-threaded end helps prevent movement of the reinforcing bars and eliminate misalignment

Requires less grout than most competitive systems

Material: Hierro fundido

Acabado: Claro

Embalaje: Estándar

ESPECIFICACIONES

 
We connect and protect
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Table 1/2

Número de catálogo Tamaño de las
barras de armado,
métrico

Tamaño de las
barras de armado,
EE. UU.

Tamaño de
armadura,
Canadá

Diámetro
1 (Ø1)

Diámetro
2 (Ø2)

Longitud
1 (L1)

LK6STHD 20 mm #6 20M 65 mm 48 mm 265 mm

LK11STHD 36 mm #11 35 MILLONES 80 mm 62 mm 389 mm

LKT14STHD 43 mm #14 45 MILLONES 94 mm 70 mm 485 mm

Table 2/2

Número de catálogo Longitud 2
(L2)

Longitud 3
(L3)

Profundidad de la
barra (BD)

Cuerpo del
acoplador (CB)

Peso por
unidad

Cantidad del
paquete

LK6STHD 284 mm 156mm 28mm 200mm 2.42 kg 8

LK11STHD 414 mm 251mm 43mm 305mm 4.59 kg 4

LKT14STHD 505 mm 312mm 56mm 386mm 8.3 kg 2

Diseñado para
cumplir:

AASHTO;ABNT NBR 8548:1984;ACI 318 Tipo 1 (rendimiento especificado del 125%);ACI 318 Tipo 2
(tracción especificada);ACI 349;ACI 359;AS3600

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO
Bar dimensions and weights listed may vary by region. Coupler sizes not shown may be available by special order. Contact
your nVent LENTON representative for more information.

Prior to installation, please read and understand the detailed instructions and safety notices provided in the nVent LENTON
Interlok Instruction Manual.

DIAGRAMAS

ADVERTENCIA
Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de
capacitación del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalación incorrecta, el mal uso, la aplicación incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las
instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, daños a la propiedad, lesiones
corporales graves y la muerte y/o anular la garantía.
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Norteamérica
+1.800.753.9221
Opción 1: Atención al
cliente
Opción 2: Soporte técnico

 

Europa
Países Bajos:
+31 800-0200135
Francia:
+33 800 901 793

 

Europa
Alemania:
800 1890272
Otros países:
+31 13 5835404

 

Asia-Pacífico
Shanghái:
+86 21 2412 1618/19
Sídney:
+61 2 9751 8500

 

©2026 nVent. Todas las marcas y logotipos de nVent son propiedad de nVent Services GmbH o sus filiales, o se utilizan bajo su licencia. El resto

de las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. nVent se reserva el derecho a cambiar las especificaciones sin previo

aviso.

Este documento lo ha generado el sistema.

Nuestro gran portafolio de marcas:

CADDY ERICO HOFFMAN ILSCO SCHROFF TRACHTE
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